HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&K - HYPER BRIGHT FIXED

PISTOL FRONT H&K 45,P30,VP9,SFP9 Y RING

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun
sight in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first
brilliance from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium
sights feature an extremely bright colored ring front sight in your choice of
green, yellow, or orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-
night sight. Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the
front sight quicker for faster target acquisition in all lighting conditions.
Because you can’t predict when everything will depend on your sight’s
visibility, you can count on Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT
CONCEPT: The MEPRO Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the
most reliable illumination for day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights
feature an extremely bright fluorescent contrast colored ring in green or
orange for fast target acquisition in the daytime. The yellow ring option is the
sole option with phosphorescent paint that charges with light and glows in
lowlight conditions for a short time in conjunction with the tritium. As a result,
both rear and front tritium sources appear green in lowlight and nighttime.
ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made Tritium vials in the front and
rear sights allow for low light and nighttime conditions. The U-notch shape on
the rear naturally directs your eyes to the top of the Front sight. No batteries,
no switches - always on, always ready 24/7 for 12 years. Maintenance-free
can be mounted directly with no modifications. Direct factory replacement,
recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The MEPRO HYPER-
BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds under heavy
recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to draw and
gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights are
reliable in any weather conditions.

Attributes

e Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL FRONT H&K 45,P30,VP9,SFP9 Y RING

e Manufacturer: MEPROLIGHT
® Product no.: EU2010592

e Mfr. No.: 0415453127

e Color: Black

e Make: H&K

e Model: P30

¢ Delivery weight: 0.6kg

e UPC: 810013521481
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Sicherheitshinweise fur das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir eine hervorragende Sichtbarkeit und Leistung unter verschiedenen Lichtverhaltnissen zu
bieten. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass du das Produkt gemals den Anweisungen des Herstellers verwendest.

¢ Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Informiere dich Gber die drtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und
Zubehor.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET nur mit kompatiblen Handfeuerwaffen (H&amp;K 45,
P30, VP9, SFP9).

Achte darauf, dass die Visiere sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen sind, um eine optimale
Sicht zu gewahrleisten.

Vermeide es, das Produkt zu modifizieren oder zu reparieren, da dies die Sicherheit beeintrachtigen kann.
Bei der Verwendung des Produkts im Dunkeln, stelle sicher, dass du die Umgebung gut kennst, um
Unfalle zu vermeiden.

Verwende das Produkt nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Entferne das vorhandene Visier von deiner Handfeuerwaffe.

2. Befestige das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET an der vorgesehenen Stelle gemaR den
Anweisungen des Herstellers.

3. Stelle sicher, dass das Visier sicher und fest sitzt, bevor du das Produkt verwendest.

e Nutzung:

1. Stelle sicher, dass deine Handfeuerwaffe sicher entladen ist, bevor du das Visier installierst oder
Uberprifst.

2. Nutze das Visier entsprechend den Lichtverhaltnissen. Der farbige Ring kann bei Tageslicht oder
schwachem Licht verwendet werden.

3. Ube regelméaRig, um dich an die Verwendung des Visiers zu gewdhnen und die Zielgenauigkeit zu
verbessern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir elektronische Abfalle.
¢ Achte darauf, dass du das Produkt nicht in den normalen Hausmull wirfst.
¢ Informiere dich Uber spezielle Recyclingprogramme in deiner Nahe, um das Produkt umweltgerecht zu



entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Sie kénnen dir bei Fragen zur Verwendung, Installation oder Sicherheit des Produkts
helfen.

Schlussfolgerung

Das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET bietet dir eine hervorragende Sichtbarkeit und Leistung. Durch die
Beachtung der oben genannten Sicherheitshinweise kannst du sicherstellen, dass du das Produkt effektiv und
sicher verwendest. Bitte halte dich immer an die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land.



Consumer Safety Instruction Guide for HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K

Introduction

Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. This guide provides essential safety
information to ensure the safe use of your product. Please read this guide carefully to understand the
precautions necessary for safe operation.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installation or handling of the sights.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the sights regularly for any signs of damage or wear.

Use the product only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.

Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any recalls or safety alerts related to this product through the EU Safety Gate
platform.

Specific Safety Precautions for Use

e Visibility: Ensure that the sights are clearly visible in various lighting conditions. If visibility is
compromised, do not use the firearm until the issue is resolved.

¢ Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid misalignment, which could affect
targeting accuracy.

¢ Handling: Always handle the firearm with care and follow standard safety practices for firearms.

¢ Maintenance: Regularly check the tritium vials for functionality. If they appear dim or nonilluminated,
consult a professional for replacement.

¢ Environmental Conditions: Do not expose the product to extreme temperatures or harsh chemicals, as
this may affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure the firearm is unloaded. Gather necessary tools for installation.

2. Remove Old Sights: If applicable, carefully remove the existing sights from your firearm.

3. Align the New Sights: Position the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SIGHTS in the designated slots. Ensure
they are aligned correctly.

4. Secure the Sights: Using appropriate tools, securely fasten the sights according to the manufacturer's
recommendations.

5. Check Alignment: After installation, check the alignment of the sights to ensure they are properly
positioned.

Usage

¢ Aiming: Use the Unotch shape on the rear sight to naturally direct your eyes to the top of the front sight.

¢ Lighting Conditions: The sights are designed to be visible in both daylight and lowlight conditions. Trust
the tritium illumination for reliable visibility.

¢ Target Acquisition: Focus on the front sight for quicker target acquisition.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ Contact your local waste management facility for proper disposal instructions for products containing
tritium.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K, please consult the
manufacturer's website or customer service for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your HYPER BRIGHT FIXED PISTOL
SET H&amp;K. Thank you for prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K

Introduccion

Gracias por elegir el HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Este producto esta disefiado para ofrecerte
una experiencia de punteria excepcional y segura. Antes de usarlo, es importante que leas y comprendas esta
guia de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el producto se use Unicamente para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si encuentras algln defecto, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto podria comprometer su seguridad.
Reporta cualquier accidente o producto inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso en condiciones de poca luz: Las miras son autoiluminadas, pero asegurate de que el tritio esté en
buen estado para una visibilidad éptima.

¢ Evita el contacto con agua: Aunque el producto es resistente, no se recomienda el uso en condiciones
extremadamente humedas.

¢ Manejo seguro: Siempre apunta en una direccion segura y mantén el dedo fuera del gatillo hasta que
estés listo para disparar.

¢ Uso de equipo adecuado: Usa proteccién ocular y auditiva al disparar.

¢ Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Aseglrate de que el arma esté descargada antes de instalar las miras.

o Sigue las instrucciones del fabricante para montar las miras en tu pistola H&amp;K (P30, VP9,
SFP9).

o Verifica que las miras estén firmemente sujetas y alineadas correctamente.

2. Uso:

o Al disparar, coloca el arma en una posicién estable y cémoda.

o Usa el anillo de color brillante para centrarte rdpidamente en la mira delantera.

o Practica la adquisicion de objetivos en diferentes condiciones de luz para familiarizarte con el uso
de las miras.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el producto en la basura comun. Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de
productos que contienen tritio.

¢ Si el producto estd dafado, considera la posibilidad de devolverlo al fabricante para una eliminacién
segura.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro de este producto o si tienes preguntas especificas, consulta
la documentacién del fabricante o su sitio web oficial.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Disfruta de tu experiencia con el HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
H&amp;K y mantente siempre informado sobre las mejores practicas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET H&amp;K

Introduction
Merci d'avoir choisi le HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Ce viseur de pistolet est congu pour offrir une

visibilité exceptionnelle dans toutes les conditions d'éclairage. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace
de ce produit, il est important de suivre les consignes de sécurité cidessous.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le viseur est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne jamais pointer le viseur vers soiméme ou vers d'autres personnes.

Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le viseur.

Ne pas utiliser le viseur dans des conditions ol son utilisation pourrait étre illégale ou dangereuse.
Garde le viseur hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

 Visibilité : Assuretoi que le viseur est propre et exempt de débris avant utilisation pour garantir une
visibilité optimale.

* Conditions d'éclairage : Bien que le viseur soit concu pour fonctionner dans des conditions de faible
luminosité, évite de l'utiliser dans des environnements ou la visibilité est extrémement limitée.

¢ Manipulation : Utilise le viseur uniqguement dans des situations ou tu es en mesure de contréler I'arme
de maniere sécurisée.

e Transport : Lorsque tu transportes I'arme équipée du viseur, assuretoi qu'elle est déchargée et
sécurisée dans un étui approprié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Viseur :

o

Décharge I'arme a feu.

Retire le viseur ancien, le cas échéant.

Fixe le HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET sur le rail de montage de I'arme, en suivant les
instructions spécifiques du fabricant.

Assuretoi que le viseur est solidement fixé et aligné correctement.

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation du Viseur:

o Prends en main l'arme et metstoi dans une position stable.

o Regarde a travers le viseur et ajuste ta position si nécessaire pour une acquisition rapide de la
cible.

o Utilise le viseur dans des conditions d'éclairage variées pour te familiariser avec ses
caractéristiques.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le viseur arrive en fin de vie ou s'il est endommagé, éliminele de maniére responsable.

e Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits électroniques et des matériaux
dangereux.

* Ne jette pas le viseur dans les ordures ménagéres. Recherche des points de collecte ou des programmes
de recyclage appropriés.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, assuretoi de contacter le point de
contact de I'UE approprié. Vérifie les mises a jour concernant les rappels de produits sur la plateforme Safety
Gate de I'UE.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux t'assurer que ton expérience avec le HYPER BRIGHT FIXED PISTOL
SET H&amp;K est a la fois slire et agréable. Merci de respecter ces consignes et de profiter de ton produit.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire HYPER BRIGHT FIXED PISTOL H&amp;K. Questo prodotto & progettato per

migliorare la tua esperienza di tiro, offrendo una visibilita superiore in diverse condizioni di luce. E importante
sequire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti e in conformita con le leggi locali.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o non funziona correttamente.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala immediatamente qualsiasi incidente o prodotto difettoso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai la pistola verso te stesso o verso altre persone.

Utilizza sempre occhiali di protezione quando utilizzi la pistola.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il mirino.

Non modificare il prodotto in alcun modo; eventuali modifiche possono compromettere la sicurezza e la
funzionalita.

In caso di condizioni di scarsa illuminazione, verifica sempre la funzionalita del trizio prima dell'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

o Rimuovi il mirino esistente, se presente.

o Posiziona il mirino HYPER BRIGHT sul supporto della pistola.

o Fissa il mirino con le viti fornite, assicurandoti che sia saldamente in posizione.

2. Regolazione del Mirino:

o Regola il mirino anteriore e posteriore per una corretta allineamento secondo le tue preferenze di
tiro.
o Effettua prove di tiro per verificare la precisione del mirino.

3. Uso del Mirino:

o Utilizza il mirino in condizioni di luce variabili per testarne I'efficacia.
o Approfitta della brillantezza del trizio per migliorare la visibilita in condizioni di scarsa
illuminazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; contatta i servizi di raccolta dei rifiuti per le procedure di
smaltimento corrette.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, si prega di contattare il rivenditore autorizzato o il produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Set di Mire HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL H&amp;K. Grazie per la tua attenzione e buon tiro!



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET. Dette produktet er designet for a gi deg overlegen
synlighet og presisjon under alle lysforhold. For a sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er riktig montert og vedlikeholdt for @ unnga ulykker.

e Unnga & bruke produktet under forhold hvor det kan fordrsake skade pa deg selv eller andre.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle skader eller defekter til de relevante myndighetene.

Sjekk regelmessig for tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du bruker produktet for a beskytte gynene dine.
Unnga a sikte pa mennesker eller dyr, selv ikke i lek.

Sgrg for at produktet er i god stand fer hver bruk; sjekk for slitasje eller skader.
Ikke overbelast siktene med ekstreme forhold som hagy temperatur eller fuktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av sikter

Forberedelse: Sgrg for at vapenet er avfyrt og sikret.

Plassering: Finn riktig posisjon for siktene pa vapenet.

Montering: Falg produsentens instruksjoner for & feste siktene sikkert.
Kontroll: Etter montering, sjekk at siktene er justert og fungerer som forventet.

PN

Bruk av siktene
» Dagbruk: Siktene er designet for & gi maksimal synlighet i dagslys. Juster siktene for a passe din
siktelinje.

¢ Nattbruk: Tritiumkildene gir lys i mgrket. Sgrg for at de er synlige fgr bruk.
* Rengjering: Rengjer siktene med en myk klut for a fjerne smuss og stgv. Unnga sterke kjemikalier.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av produkter som inneholder tritium.
o Ikke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
e Lever produktet til et godkjent avfallsselskap som spesialiserer seg pa farlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET, vennligst
kontakt din lokale forhandler eller produsent.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Celownikow HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
H&amp;K

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu celownikéw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji produktu, ktére pomoga
zapewnic jego bezpieczne i efektywne wykorzystanie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.
Regularnie sprawdzaj celowniki pod kagtem uszkodzen lub zuzycia.

Uzywaj celownikéw tylko w warunkach, do ktérych sg zaprojektowane.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie uzywaj celownikdw, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

¢ Unikaj stosowania celownikéw w skrajnych warunkach atmosferycznych, ktére moga wptyna¢ na ich
dziatanie.

¢ Nie prébuj modyfikowaé ani demontowac celownikéw.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Celownikow

o Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed rozpoczeciem montazu.
o Zamocuj celowniki na odpowiednich miejscach na pistolecie, zgodnie z instrukcja producenta.
o Sprawdz, czy celowniki sg prawidtowo zamocowane i nie majg luzéw.

2. Uzytkowanie Celownikéw

o Uzyj celownikéw w dobrze oswietlonym miejscu, aby zapozna¢ sie z ich dziataniem.

o W przypadku korzystania z celownikéw w warunkach stabego os$wietlenia, pamietaj, ze tryt w
celownikach zapewnia widocznos¢.

o Regularnie ¢wicz strzelanie z uzyciem celownikéw, aby poprawi¢ swoje umiejetnosci.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj celownikéw do zwyktych pojemnikéw na $mieci.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem.



Podsumowanie

Zestaw celownikéw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K zostat zaprojektowany z mysla o
bezpieczenstwie i wydajnosci. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych strzatéw!



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET on suunniteltu tarjpamaan erinomainen nakyvyys kaikissa
valaistusolosuhteissa. Tama kayttoohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd olet perehtynyt sen kdytt6dn ennen kayttoa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti mahdollisten vaurioiden varalta ennen kaytt6a.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Noudata kaikissa olosuhteissa paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden
kayttoa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.
¢ Varmista, etta ampumaalue on turvallinen ja ettei sielld ole muita henkiléita.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia.

Kayta vain suositeltuja ammuksia ja valineita tuotteen kanssa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta iiman asiantuntevaa apua.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

¢ Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
¢ Seuraa valmistajan ohjeita asennuksessa ja varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein.
e Tarkista, etta tahtaimet ovat kunnolla kiinnitetty ja sdadetty ennen kayttoa.

Kaytto

¢ Ota huomioon ympariston valaistusolosuhteet ennen ampumista.

¢ Tarkista tahtdimen ndkyvyys ennen jokaista kayttokertaa.

o Kayta etutdhtainta ja takatahtainta yhdessa varmistaaksesi tarkan tahtayksen.
¢ Harjoittele saanndllisesti turvallista ampumatekniikkaa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

 Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, erityisesti akkujen tai kemikaalien osalta.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta
havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki
e Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kanssa, ota yhteytta valmistajaan tai

jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai



turvallisuustiedotteet.

Yhteenveto

HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET tarjoaa erinomaisen nakyvyyden ja turvallisuuden, kun sita kaytetaan oikein.
Noudata ylla olevia ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET H&amp;K

Introduktion

Tack for att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Denna produkt ar designad for att ge
overlagsen synlighet och sakerhet i alla ljusforhallanden. For att sakerstalla saker anvandning och prestanda,
vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Forvara alltid produkten pa en séker och otillganglig plats fér barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand aldrig produkten om den ar skadad eller om tritiumkallorna ar defekta.

Undvik att rikta produkten mot 6gonen hos dig sjalv eller andra.

Anvand alltid skyddsglaségon nar du hanterar eller anvander produkten.

Kontrollera att sikten ar korrekt installerade och justerade innan anvandning.

Anvand inte produkten i omraden dar det ar forbjudet eller olampligt att anvanda vapen.

Installations och anvandningsinstruktioner

1. Installation av sikten:

o Folj tillverkarens specifikationer for montering.
o Se till att alla komponenter ar ordentligt fasta.
o Kontrollera att sikten ar justerade for optimal sikt.

2. Anvandning av sikten:

o Rikta alltid vapnet i en saker riktning.
o Anvénd siktena for att forbattra din precision och snabbhet vid maltagning.
o Justera farg och kontrast enligt dina preferenser for basta synlighet.

3. Underhall av sikten:

o Rengor sikten med en mjuk, ren trasa for att undvika repor.
o Kontrollera tritiumkallorna regelbundet for att sakerstalla att de fungerar korrekt.

Kassationsinstruktioner

e Kassera produkten pa ett ansvarsfullt satt i enlighet med lokala féreskrifter for farligt avfall.
e Tank pa att tritiumkallor kan kréva sarskild hantering; kontakta lokala myndigheter for vagledning.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For mer information eller fragor angaende sakerheten for denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes.



Bezpecnostni pokyny pro HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET H&amp;K

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vynikajici viditelnost a pfesnost za vsech svételnych podminek. Abychom zajistili vasi bezpec¢nost a
optimalni vykon, prosim, prectéte si nasledujici bezpecnostni pokyny a doporucent.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndm a varovanim.

e Tento produkt je uréen pouze pro dospélé a nemél by byt pouzivan détmi nebo osobami, které nejsou
schopny bezpené manipulovat s palnymi zbranémi.

e Zajistéte, aby produkt nebyl vystaven extrémnim teplotam, vlhkosti nebo chemikaliim, které by mohly
ovlivnit jeho vykon.

¢ Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni. Pokud zjistite jakékoli poskozeni,
okamzité prestante produkt pouzivat.
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Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pri manipulaci s pistoli dbejte na vSechny standardni bezpecnostni zasady pro zachazeni s palnymi
zbranémi.

Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je zbran vybitd a bezpecné ulozena.

¢ Pfi montazi mifidel dodrzujte pokyny vyrobce a pouzivejte vhodné nastroje.

Nikdy nesméfujte zbrah na nic, co nechcete zasahnout.

Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho ur¢enim a v souladu s mistnimi zdkony a predpisy.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace miridel:

o

Pfed zahajenim instalace se ujistéte, ze je zbran vybita.

Pomoci vhodného ndstroje odstrafte stavajici mifidla.

Nainstalujte HYPER BRIGHT FIXED PISTOL mifidla podle pokynl vyrobce, ujistéte se, Ze jsou
spravné umisténa a pevné upevnéna.

Zkontrolujte, zda mifidla spravné sedi a nebrani pohybu zbrané.

[¢]

[¢]

o

2. Pouziti miridel:

o Pfed pouzitim si ovéfte, Ze mifidla jsou Cistad a bez prekazek.
o Pri stfelbé se ujistéte, ze mifite na bezpecné misto a dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.
o VyuZivejte jasné barvy mitidel pro rychlé zaméreni na cil za rliznych svételnych podminek.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho soucasti by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nepokousejte se likvidovat vyrobek jinym zplsobem, nez je uvedeno v mistnich predpisech.
¢ Pokud je produkt poskozen, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpe¢nych materiald.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti a pokynech k produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny a pfispivate tak k bezpec¢nému pouzivani HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET H&amp;K.
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